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THHOBAIIIMHI CTPATEI'TI BUBUEHHS TA BUKJIAJTAHHSI
IHO3EMHUX MOB: MIZKINCIUIIVITHAPHUM T XTI

Y cmammi 0ocnioscyrombca 0CHOBHI NOCMHEKNACUYHI ACheKmU Wo00 BUBYEHHSA MA BUKIAOAHHA
IHO3eMHUX MO8, AKi nepedbauaroms eKcmpanoayil pe3yibmamie 6a2amvox HAYKOSUX HANPAMIE — NCUXOI02iT,
neoazoziku, MiHeICMUKU, NCUXOAHESGICMUKU, HelpoaiHegicmuKkuy y cepi inuomosHoi oceimu. Bee ye 0ozeonse
OKpecaumu IHHOBAYIUHY CUCMeEMY BUKIAOAHHS [HO3EMHUX MO8, ONUCYEMbC ABMOPCLKULL ANPOKCUMATILHO-
AHATTEMUYHUT MeMOO 8UBUEHHS AH2TINICLKOI.

THosnauaromocs Oesiki npodaeMHi, HeGUPIUeHi ACNeKmu Wo00 SUKIAOAHHS I BUSHEHHS] THOZEMHUX MO8,
nos’sazami i3 noenadamu H. Xomcbko2eo uwooo enubunHoi epamamuku, po30iibHOCHE KOMYHIKAMUBHUX KOOi6
PIOHOI ma iHO3eMHOI MO8 (080X Di6HI8 3HAHHA [HO3EMHUX MO8 — eMOYIUHO-NPAKMUYHO20 1l AOCMpPAKMHO-
J02iuH020), mMpaHcopmayii  MOpAIbLHO2O —ACheKmy NOBeOIHKU ma MUCIeHHs J00uUHU nid  dac
BUBUEHHS/GUKOPUCMAHHSL THO3EMHUX MO8.

Ananizyiomocss maki IHHOBAYItiHI acnekmu, 5K PE3OHAHCHUL Xapakmep OCBIMHbO20 Npoyecy,
ncuxonoziuni eghexmu cyo €KMUBHOI ceManmuKy, YiliCHICMb Ma CUCMEMHICTIb MOBU, 386YKOBULL CUMBOIZM,
npaimine epexm, memoouxa iHghpanmunizayii, peHomeHn 03epPKAIbHUX HEUPOHIE 20JI06HO20 MO3KY.

Tlokazano, wo memoouka iHGawmunizayii AK HCUXOA02IYHO KOPUCHULL Y KOHMEKCHMi OC8IMHbOI
OibHOCMI NO3UMUBHUL pezpec 00poCnoi MoOuUHU 8 OumAvull 6iK, sAKull euxopucmosysascsi y Hayxkoso-
docnionomy incmumymi cyeecmonoeii (boneapis), mosice susinoHumu pecypcu «OUMAYOL 2eHIANbHOCMIY.

3’sicosano, wo cnopioneni cnoéa (emumonoiuHO Ma ACOYIAMUBHO CRITbHOKOPEHEe8l Clo6d, W0
CMBOPIOIOMb YINICHI 6epOaNibHi Mepedici) V KOHmMeKCmi emumoi02i4HO-CI080MEIPHUX Md ACOYIAMUBHO-
honemuunux 36 ’513Ki6 C1i0 susHamu y YiICHOMY KOHMEKCMI 3d 0OMONOMO20I0 NESHUX 6NPAB, OCKIIbKU MO30K
JHOOUHU CXUNLHULL CRPULMAMU Y3a2albHeHy U Acoylamuery 6epOaivhy IHpoOpMayil, ymeoprowyu YilicHi
6epOAbHI MepedCi Ha OCHOBI YINICHUX HEUPOHHUX AHCAMOILIE 20108HO20 MO3KY.

Knrouoei cnosa: memoou ma nioxoou 00 8UBYEHHs IHO3EMHUX MO8, PIOHA MO8A, O3EPKANIbHI HelPOHUL,
PE30HAHCHI MEXAHIZMU OCBIMHBLO20 NPOYECy, NPAUMIHE eheKm, CRPUYUHEH] NOMEHYIANU MO3KY, NCUXON02IA
cy6'exmueHoi cemanmuxu.

Alexander Voznyuk. Innovative strategies for learning and teaching foreign languages: an
interdisciplinary approach.

The article explores the main post-nonclassical aspects of foreign language learning and teaching,
which involve extrapolation of the results of many scientific areas, psychology, pedagogy, linguistics,
psycholinguistics, neurolinguistics in the field of foreign language education. All this enables to outline an
innovative system of foreign language teaching, and to describe the author's approximate-analytical method
of learning English.

Some problematic, unresolved aspects of foreign language teaching and learning are indicated,
related to N. Chomsky's views on deep grammar, the separation of communicative codes of native and foreign
languages (two levels of mastering a foreign language — emotional-practical and abstract-logical), and the
transformation of the moral aspect of human behavior and thinking during the study/use of foreign languages.

Such innovative aspects as the resonant nature of the educational process, the psychological effects of
subjective semantics, the integrity and systematicity of language, sound symbolism, the priming effect, the
infantilization technique, the phenomenon of mirror neurons of the brain are analyzed.
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It is shown that the infantilization technique as a psychologically useful in the context of educational
activity positive regression of an adult into childhood, which was used at the Scientific Research Institute of
Suggestology, Bulgaria, can release the resources of «childish geniusy.

It is found out that related words (etymologically and associatively cognate words that create holistic
verbal networks) in the context of etymological-word-forming and associative-phonetic connections should be
studied in a holistic context with the help of certain exercises, since the human brain is inclined to perceive
generalized and associative verbal information, forming holistic verbal networks based on holistic neural
ensembles of the brain.

Key words: methods and approaches to learning foreign languages, native language, mirror neurons,
resonant mechanisms of the educational process, priming effect, evoked brain potentials, psychology of
subjective semantics.

IlocTanoBka mpoOjeMu B 3arajJlbHOMY BHIVISIAI Ta ii 3B’fA30K i3 BaXKIMBHMH HAYKOBHMH i
NPAKTUYHUMM 3aBIAHHAMU.

InrOBariiiHa KoHIENisT HOBOI yKpaiHCHKOI IKOJIM CHPSMOBYE OCBITHIO Taidy3b Ha (hOpMyBaHHS i
PO3BUTOK TBOPYOTO (haxiBIlsI-iIHHOBATOPA, TAPMOHIHHOT 0COOMCTOCTI, TpoMajisHUHA-TIaTpioTa. Cepen 3aBaaHb
koHuemniss HoBoi ykpaiHCBKOi MocTta€e HAATO aKTyalbHHM PO3BHUTOK B YYaCHHKIB OCBITHBOTO MpPOILECY
IHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, OCKUIBKH Il KOMIIETEHTHICTh peanizye (hyHIaMeHTaIbHUI
LUISIX PO3BUTKY JIFOAWHM sIK homo sapiens, SIK pO3yMHOI iCTOTH, KO MOBa ITOCTAa€ 3HAPSASIM MHUCIICHHS,
3ac000M ¢ 0COOHCTICHOT iIeHTH(iKaIIi.

[HmIOMOBHa KOMYHIKaTHBHAa KOMIIETEHTHICTh YYAaCHHKIB OCBITHBOTO TIPOIIECY OXOILTIOE TaKi
CKIIATHUKH, K  JIHTBICTHYHA  (BOJOMIHHSA  MOBHHMH  3aco0amMu); TeMaTHdHa  (BOJIOMiHHS
EKCTPAIIHTBICTUYHUMH 3aco0amu); MparMaTHyHa (3IATHICTH JIOTIYHO TOB’SI3yBaTH PEYEHHS 3 METOI0
(hopMyITrOBaHHS 3B’ S3HUX ()parMeHTIB MOBIIEHHS); COIIOKYIBTYpHA (3HAHHS COIIOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY
CHIIKYBaHHS); KOMIIEHCATOPHA (BMIHHSI IOCSTTH B3a€EMOPO3YMIiHHS 3 1HIIMMU JTFOJbMH ); HaBYAIbHA (BMIHHS
KOPHCTYBaTHCSl BiJIIOBIIHUMHM HaBYaJbHHUMH pEcypcaMH); KOMYHIKaTHBHA (YMiHHsI CIIJIKYBaTHCS Ta
B3a€MOJIISITH 31 CIIBOECI IHUKOM) KoMIIETeHMIT [6].

AHaJ1i3 0CHOBHHX JOCTi/IZKeHb i my0Jiikauiii i3 3a3na4yenoi npobdiaemu. Binrak, yucienHi mpooieMu
BUKJIAJIaHHA 1 BUBUCHHSA 1HO36MHHUX MOB (Y KOHTEKCTI TakMX AaCMeKTiB SK MOTHBALlidHHI, METOAWYHUH,
opraHi3aliifHui, ICUXOJIOTTYHHA, ICUXOIIHIBICTUYHMH Ta iH.) MOCTAIOTh Y IEHTPi HAYKOBOI yBaru 0araTbox
nocmigaukis [1-6; 10; 18; 23; 25].

Oco061uB0Oi yBaru HayKoBLi NPUIAUIAIOTE CTpaTerisiM BUBUEHHS iHo3eMHuX MOB [19; 20], popmyBanHio
METAaKOTHITUBHHX 3HaHb Ta HABHYOK y MPOIIECi ONAaHYBaHHS HOBUX MOB.

Y 11bOMy KOHTEKCTI MOKHA TMO3HAYHUTHU JIeSKi MPOOIIEMHI, HEBUPIIIIEH] acIIeKTH M0JI0 BUKIIAJIAHHSA 1
BUBYEHHS 1HO3EMHHX MOB.

1. LenrpanpHorO TpobiieMoro JiHrBicTHYHOT Teopii H. XoMchkuii Ta AesKi JOCTITHUKA BBaXKAIOThH
JVBOBM)KHUH (haKT HEBIAMOBIIHOCTI M’k MOBHUMHU 3HAHHSIMHU, 1110 IHTETPYIOTHCS B PO3YMi IMIEPECIYHOTO HOCIS
Ti€l 9M 1HIIOT MOBH, 1 THMU Mi3€pHUMU TaHUMH, Ki OyJIH B HOTO pO3MOPSKEHHI, KOJIHM BiH 3aCBOIOBAB PiIHY
MOBY B jJuTsidoMy Bili. H.XoMceKkuii HeOTHOPa30BO BHCIOBIIOBAB JIyMKY IPO T€, MO JUTHHI JOBOJUTHCS
OIAaHOBYBAaTH MOBY, CIHPAIOYMCh HA HEYHCICHHI Ta HESKICHI JaHi, a caMe — Ha MOBJICHHS HABKOJIMIIHIX
JOAEH, SIKa XapaKTEPHU3YEThCS BCUIAKMMU OOMOBKAMH, BIAXWJICHHSIMH, PO3NOYATUMHM Ta HE3aKiHUCHHUMHU
¢pazamu. OgHAK, CIPUAMAIOYH CYLJIbHI aHOMAJIi1, TUTHHA BPELITI-PEIUT ONAHOBY€E HAJA3BUYANHO CKIIAAHY 1
cnenngiuHy TpaMaThKy MOBH, MOJIEIUTIO SIKOI € TIeBHAa TOPOKYyBalbHa/TpaHcopMalliifHa rpaMaTHKa
(H. XoMmchkwuit, monpasa, Hivoro He TOBOPHTS PO Te, K AUTHHA, 3aCBOTBILH «IIPABUIIBHY» TpaMaTHKYy, caMma
MOYMHAE, MTOAIOHO 10 JOPOCIINX, OPOIKYBATH «HENPaBUIbHI BUCIIOBWY). [losicHioe neit hakt H. Xomcpkuit
3HaXO/UTh JIUIIE OJHUM: Y PO3yMi JIUTHHHU € SKHICH BPOJKCHUI MEXaHi3M, «BHYTPILIHIA CXeMaTHU3M, SIKUH
Jla€ 3MOTY il 32 PI3HOPITHUMH Ta PO3MaiTUMH MOBHHMH JIAHUMU ITOOAYHTH Ta OCSATHYTH IIEBHY YHIBEpCaIbHY
rpaMaTHKY, 1110 CIIPHSIE 3aCBOEHHIO PiTHOIL, i HE TUIbKH pigHOi MOBH [12; 24].

2. Ilpouec omaHyBaHHS IWTHHOIO PiTHOI MOBH PEaNli3ye€ThCSl Ha ABOX PiBHAX (IO y iX €JHOCTI
BiJJOOpaXalOTh MOBHO-JIHTBICTUYHO-KOMYHIKATHBHY ~KOMIETEHTHICTb) — €MOI[IHHO-IPAKTUYHOMY 1
abCTpaKTHO-JIOTIYHOMY, sIKi € B3a€EMO3aJIS)KHUMH. [IpyTHii piBeHb CTOCY€ETBCS MOBHUX 3HAHb T 6MIHb, IEPIINI
— 0a30BOT0 KOMYHIKaTHBHOI'O 00cCgidy peaiizauii 3a3HauYeHUX 3HaHb Ta YMiHb, TOOTO 13 cucmemoro 0ocgioy
80100iHHS MOBOIO Y PI3HUX KOMYHIKamueHux cumyayisx. JIBa piBHI y €THOCTI CTAHOBJIATh CHUCTEMY MOBHO-
MOBJICHHEBOI KOMITETEHIIIi Y4aCHUKIB OCBITHBOTO MPOIIECY.
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[cHYIOTh eKcIlepuMeHTaNbHI NaHi, SKi 3aCBiMYYyIOTh, IO TiJ YaCc BUBUYCHHS 1HO3EMHOI MOBHU 11032
KOMYHIKATHBHMM CEPEIOBHINEM ii HOCIIB (MK II¢ BiJIOYBAa€ThCS B aKaJeMIYHOMY CEPEOBHILI OCBITHHOTO
mporiecy) (OpMyrOThCS HOBI MOBHI BMIiHHS Ta HABUYKH, TOZAI SK 0a30BUIl KOMYHIKAaTHBHUH JOCBIJ
3aJUIIA€THCS HeC(hOPMOBaHUM. Y [IbOMY BUMAJKY HOBI MOBHI BMIiHHS i HABHYKH OB’ S3YIOTBCA 31 Capum
KOMYHIKamueHum 00cei0om BOIIOMIHHA PiTHOI0 MOBOIO. Lle cTBOpIOE MeBHMUI HEPBOBO-TICUXIYHUN KOHQTIKT,
KU Oy/ie TUM OUTBIIUM, UMM OibII €TUMOJIOTIYHO JAJICKOI0 € PiJJHAa MOBA Bij iHO3eMHOI [1].

3a TakuX yMOB PO3IUIBHICTH ABOX 0a3WCIB JOCBiLy BOJOJIHHS iHO3EMHOIO MOBOIO HE JIa€ IIAHCIB
BUBUUTH IO MOBY JIOCKOHAJO: JIS JIOJWHH, SKa IMPOWIIIA MEepiof CBOTO PAaHHBOTO JUTHHCTBA, KOJH
(hOpMYIOTHCS BITUYTTS MOBHU Ta 0A30BUI KOMYHIKATHBHUHN JTOCB1JT BOJIOIHHS PiTHOO MOBOIO, BKpali CKJIAHO,
SKIIO 1 HEMOXJIHMBO, cOpMyBaTH HOBHH AyTEHTWYHUN/ICTUHHHHA KOMYHIKAQTHBHUM [OCBiJ BOJOMAiHHS
1HO3EMHOIO MOBOIO, SIK HEMOYKIJIMBO TIOBEPHYTHUCS Y CBOE AUTHHCTBO.

3a3HavyeHi MipKyBaHHS MEPEKOHYIOTH HAC B TOMY, L0 Yy MPOIECi ONaHyBaHHS iHO3eMHOI MOBH 1032
KOMYHIKQaTHBHHM CEPEIOBHIIEM 11 HOCIIB CITij] CIIUPATUCS HA PiAHY MOBY.

3. Inmui npoOaeMHMIA aCleKT, 10 BHSBISETHCS I YaC BUBYCHHS/BUKOPUCTAHHS 1HO3EMHHX MOB,
MOB’s13aHa 13 TIEBHOIO TpaHchHOpMaIli€l0 MOPAITLHOTO acleKTy MOBEAIHKKM Ta MHUCICHHs Jroaunau [8; 14], i3
MEBHUM IiIBUIIEHHSIM PiBHS arpeCHBHOCTI JIIOAWHH, sIKA BUKOPHUCTOBYE II0 1IHO3EMHY MOBY Y Mpoleci
KOMYHIKaIfii.

ExcriepuMeHTaNbHI  AOCHIMKEHAST yV cdepl TNCUXOJIOTIYHOTO ¥ IICHXOJIHTBICTUYHOTO AacIeKTiB
OCBITHBOTO MPOIECY 3aCBiAUWIIM, IO BUKOPUCTAHHS 1HO3EMHOI MOBH 3a THX YHM 1HIIMX YMOB MOXeE
MIJBUIIYBaTH PIBEHb arpeCUBHOCTI JroanHu. Buenwuii-kornitusict Julie Sedivy aHaiizye HayKoBi JaHi 1100
«MOpanbHUX (PIyKTYyariii», ki MOXKYTh MaTH MiCIIe, KOJH JIFOH TyMArOTh 1 CIUIKYETHCS 1HIIOK/IHO3€MHOIO
MOBOIO, KOJIM BHUKOPHUCTAHHS 1HO36€MHOI MOBH II€BHUM YHHOM MOXK€ 3MIHIOBATH MOpAIBHI CYIKECHHS
Y4YaCHHKIB OCBITHBOTO TIPOIIECY, IMiJIBUIIYIOUH PiBeHb iXHBOI arpecuBHocTi [13; 15; 16].

PosrnssaeMo aBTOpchKe MOSACHEHHS 1IHOTO (PEHOMEHY: BiZIMIHHOCTI B CIIPUIHSTTI CBITY JIFOINHOIO, IO
BHKOPHCTOBYE PiHY ¥ iHO3€MHY MOBH, TIOB'sI3aHi 3 THM, IO PifJHA MOBa HAIIOTO TUTHHCTBA PEANi3yEThCA 3
KOJIOCAJbHOIO E€MOI[IfHOI0 1HTEHCHBHICTIO TOPIBHSHO 3 BHKOPHCTaHHAM iHO3EMHOI MOBH, SKY JIIOJIU
BHUBYAIOTh B aKaJeMiYHOMY CEpEJOBHUIIIi, KOJH aKTHBHO PO3BHUBAIOTHCS (DYHKIIi JIBOI MiBKYJi TOJOBHOTO
MO3KY, IO € aO0CTPaKTHO-JIOTIYHOIO Ta XapaKTEPU3YETHCS XOJOTHO-€MOILIWHUM CIPHHHATTSAM IIHCHOCTI.
TakuM 4MHOM, MOpaJIbHI CyJKEHHSI, BUCIIOBIICHI iHO3€MHOIO MOBOIO (SIKy BUBYAIOTh, SIK IPaBWIIO, Ha PiBHI
JIIBOMIBKYJIBHUX TPOLECIB TCUXIYHOI MisUTbHOCTI), MEHIIIOI MIpOI0 3apsDKEHI €MOIHHUMH PEaKIlisiMH,
MOPIBHAHO 3 BHIIAJKOM, KOJM MH BHKOPHUCTOBYEMO DiIHY MOBY, OCBOEHY B IUTHHCTBI 1 TOB'SI3aHy 3
eMITaTiIHHUMH PEaKLisiMU, 3 TPOIECOM 3aHypPEHHS TUTHHH B aTtMocdepy piIHOI MOBU Ta 0e3NmocepeHbOoro
CIPUIHATTS AIMCHOCTI HA OCHOBI (DYHKIIIH eMOLIiiiHO 00pa3HOT paBoi MiBKYJIi FOJIOBHOTO MO3KY, III0 aKTHBHA
Y IUTSYOMY BIIIi.

Merta craTTi. BigmoBigHO, METOIO CTaTTi € OKPECIeHHS K (PaKTIB ICHXOJIIHTBICTUYHOTO XapaKTepy,
Tak 1 IHHOBAaIlIMHUX CTpaTerii BUBYCHHS/BUKJIAJAHHS 1HO3EMHUX MOB y KOHTEKCTI MOCTHEKJIACHYHOL
MapajurMu Cy4acHOI OCBITH Ta MDKJIMCUHMIUTIHAPHOTO MiAXO/Y, 110 JO3BOJIUTh PO3B’SI3aTH 3a3HAUCHI BUIIC
po0dieMu.

Bukiaa ocHOBHOTo MaTepiaay 3 00IpyHTYBAHHAM OTPHMMAHMX HAYKOBHX pe3yJIbTaTiB.

[ToHsTTS «OmMaHyBaHHS MOBH» OXOIUIIOE TPU PiBHI: OnaHyBaHHs pigHoi MoBHu (language acquisition,
mother tongue acquisition); BTOpuHHE YyCBiZOMIICHHS pigHOoi MoBH (secondary awareness of the native
language), 1m0 noB'sI3y€eThCs 3a3BUUall 13 HABYAHHSM Y IIKOJi; onanyBaHHs (learning) Tiei 4u iHIIOl HEpimHOT
MOBH.

OcranHiii npomec Moxe OyTH SK  CIOHTAaHHMM (HAmlpUKIaJ, y JBOMOBHIH pOJWHI, Y
JBOMOBHOMY/0araTOMOBHOMY ~ COLIaJIbHO-TIEIAroriyHOMY ~ cepetoBuIi. [IpHKimagoM Moxke CIyryBaTH
(heHoMeH «TOiichKoro ABopy»: y TOWTICI y MEHYJIOMY CTOJIITTI JAiTH IpaJIACS B IBOPI 31 CBOIMHU OJTHOIITKAMH,
[0 HAJeKAIM JI0 PI3HUX HAIIOHAIBHOCTEH, 1 1€ MPUBOAMIO IO TOTO, IO JITH TIE€ YK 1HIIOK MIipOI0
3aCBOIOBAJIN K IPY3HHCBHKY, TaK 1 BIDMEHCBKY, KypPJAChKY, aCCUPIHCHKY Ta 1HII MOBH.

3a3HadyeHuil mpouec MOXKe i Mae OyTH crelialbHO CITIAHOBAHUM, KOHTPOJIBLOBAaHUM, KEPOBAHUM, KOJIU
HIEThCs PO «HABUAHHS MOBMY/ «BUKJIAJIAHHS MOBUY.

Crin 3a3HauuTH, 010 PiAHY MOBY HE MOKHA BBaXKaTW (PEHOMEHOM, SIKUH HA3UBAIOTHh «BPOIKEHA»
MOBa, OCKUIBKM HasBHI CHTyalii, KOJM [JITHM MEBHOI HaliOHAJIBHOCTI MOYMHAIOYM 3 MEBHOTO BiKY
BUXOBYBaJIHCsl OaThKaMH 1HIIOT HAI[IOHAIBHOCTI Ta 3 CAMOT'0 MMOYaTKy IMOYHUHAIN TOBOPUTH MOBOIO POJIUHH.
PinHa mMoBa B MOBHOMY CE€HCI — IIe Ta MOBa, KOO JUTHHA BUMOBHIIA CBOT Tepii cioBa. Hepinna MoBa, siky
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OIIAHOBY€ MAaJIEHbKA IWTHHA, CBOEI YEProl, MOKe OyTH, IBOX THMIB. SIKIIO 1€ MOBa, BKMBaHa y TiH
CHITBHOCTI, y SIKi pO3BUBAETHCS JUTHHA, TO 3a3BUYail TOBOPSTH PO Apyry MoBY (second language) sik MOBY
HaI[lOHAJIbHO-MOBHOT MEHIIIOCTI, JepkaBHa/o¢iliiHa MoBa (JII1 THX JIFOJICH, Il KOTO BOHA HE € PiIHOI0),
MOBa MIKETHIYHOI KOMYHIKaIlii. Y BUNAAKY, KOJHA HOCIiB MOBH B KOHKPETHOMY MOBHOMY CEPEIOBHIII TyXKe
Masio abo TPaKTUYHO HeMae, To Iie iHo3emHa MoBa (foreign language) [5].

Moga, sik piiHa, Tak i iHO3eMHa, IO € 3acO000M CITINKYBaHHS Ta iHCTPYMEHTOM MUCIIEHHSI, TaKOXK
rmocrae i hyHIaMEeHTAITbHAM MEXaHI13MOM PO3BHUTKY JIFOJMHH B OHTOTeHe31 Ta (pisoreHesi. OMHAM i3 HAHO1IbII
LiKaBUX  Ta  IHHOBALIMHUX  AaCHEeKTIB  BUBYEHHS Ta  BUKIAJAaHHSI  1HO3EMHHX  MOB €
MICUXOJIOT1YHA/TICUXOJIIHTBICTUYHA, $IKa BUSBIISE IUBOBIXKHI (peHoMeHH/(akTh, sKi MOXYTb Ta MalOTh
BTLIIOBATUCS. B OCBITHROMY MpOIIECi K iHHOBAIiifHI OCBITHI pecypcd Ta OJHOYACHO MOCTAalOTh NEBHUMHU
BHUKIJIMKaMH/TIpOOIEMaMH Y KOHTEKCTi OCBITHBOTO TIPOIIECY, K1 CITiJ PO3B’SI3aTH.

1. Pezonancuuii xapakmep océimnvoz0 npoyecy

Sk 3acBiAUWIM BIATIOBIHI HAYKOBO-EKCIICPUMEHTABbHI JIOCIHI/PKCHHS, OCBITHIM mpouec (Takox i
MIpoIIeC BUBUCHHS/BUKIAIaHHS MOB — PiJTHOI Ta IHO3EMHOI1) ITOCTA€ PE30HAHCHHM SIBUIIIEM, KOJIH B3a€EMOJIIIO
Cy0'eKTIB IIbOT'O MIPOIECY MOXKHA aHAI3yBaTH Y KOHTEKCTI pE30HAHCHUX SBHIII.

VY cdepi HelipoHHOT OyIOBH JIOACHEKOTO MO3KY 3a3Ha4€HUI MPUHLUI PE30HAHCY aKTyalli3yeThCs Y
(dheHOMeHI «I3epKaIbHUX HeHpoHiBy» [1], skuil dikcye a3epkanbHuil eekT, 3TiHO 3 SKUM il JIOAWHU, IO
CYTIPOBOIKYIOTHCSl aKTHBAIIEI0 BINIMOBIAHOT CTPYKTypH HEHPOHIB i1 MO3Ky, SK MPaBWIO, BUKIUKAIOTH
AKTHBALIII0 TaKOi )X CTPYKTypH HEHpPOHIB MO3KY iHINIOI JIOAWHHM, SIKa CIIOCTEpirae 3a MUMH JisiMH abo Oepe
y4acTb y HUX.

HaBenenmnii epeKT Takok peani3yeThCsl y KOHTEKCTI 1I60OMOTOPHUX peakiliif, KOJH yMKa, 00pas3, IKui
YSBISIETBCS, MOYKE BUKIIMKATH TIEBHY M'SI30BY PEaKIIito, 10 CY0'eKT ii He YCBiTIOMITIOE, KOJIH YSABHUHN (Pi3uaHUN
pyX peani3yerhcs peIeKTOPHO.

3a TakMX yMOB, MA MOKE€MO TOBOPHUTH TIPO 1/1€0-TuHaMiuH1, a00 pedIIeKTOPHI peaKilii, IKi CTOCYIOThCS
mpoKoi cepr PyHKITIOHYBaHHS MO3KY Ta MOBEIIHKH JIFOIWHU i 3aCTOCOBYETHCS ITi]T YaC OMHUCY BCiX peaKin
Oprafizmy (BKJIFOUAIOYH IICOMOTOPHI Ta 1JIe0-CEHCOPHI), SIKi MOXKYTh BUKIMKATHCS 33 JOMOMOI'OI TIEBHHUX
JYMOK 41 00pa3iB, KOJIH, HAPUKJIIa]l, CIMHOBUALICHHS MOKE CYITPOBOJKYBATH YSIBICHHS JIFOJUHOIO JIMMOHA,
SIKUH PO3Pi3af0Th.

deHOMEH pe3oHaHCcy MOXe OyTH BUKOPHUCTaHWM B OCBITHROMY TIPOLIECI y BHUIISII MENAroriyHoro
pE30HAHCYy, KU MOXKE 3aCTOCOBYBATHCH IIiJI Yac HAaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB. [IpUHIMIM MEIaroriyHoro
PE30HAHCY BUKOPHUCTOBYIOTH Y OCBITHIM METOMII/TEXHONOTI] «PEe30HAHCHOTO HAaBUAHHS/BUKIAmaHHD) [1],
KOJIM CTBOPIOIOTHCS YMOBH CHIJIBHOIO HaBYaHHs JABOX rpyn cTynaeHTiB. [Ipu npomy nepiia rpymna pasiiie
OlaHyBaJla HaBYAJbHUN Matepial, sSIKUi s APYroi rpynu € HoBuM. [Ipu criibHOMY HaBYaHHI, KOJIH TPYIH
MMOETHYIOTHCA, IPyTa TPyIa ONaHOBY€E MaTepial MBHJIIE, HIX AKOW Mil TpyIi BHKJIATAIA MaTepiall OKpeMo
BiJ mepioi rpymnu, ToOTO iHOWBiZyaJdbHO. 3a TaKUX YMOB, MOXHA T'OBOPHUTH, IO ACHEKTH HABYAJIHHOTO
MaTepiany MOXYTh IEBHUM YHHOM TPAHCIFOBATHCS BiJl OJHIET TPYIN YUHIB JI0 1HIIOT.

2. Ilcuxonocziuni ehexmu cyo’ekmueHoi cemanmuku

HayxoBi po3BiKM MO0 HEWPOHHOI OpraHizamii MO3Ky JIOJWHU 3acCBiAUyIOTh, IO HEHPOHU
(YHKIIIOHYIOTP 32 iHTErpaJIbHUM MeXaHi3MOM, IO Tepeadadae CHHXPOHI3aIiio QyHKIIH HEHPOHHIX Mepex 1
koHcremsmii [1; 9]. Ile m03BoJIsIE TIOACHKOMY MO3KY CIIPHIMATH i 00pOOISTH y3arajgbHEHY Ta acOliaTHBHO
opraHizoBaHy BepOaibHy iH(popMamlito. 3a TaKMX YMOB IJEHTHYHI 3MiCTOBO-MOpGOJOriuHi, HOHETHYHI,
rpadivHi eJIeMEeHTH/aCIIeKTH CHPUUMAIOTHCS MO3KOM CYO’€KTIiB OCBITHBHOTO MPOIECY SK CHCTEMHI, I[LTiCHI
yrBopenHst [1]. Ilpu 1boMy JieKCHYHI OAMHHIII MOBHU (Y TOMY YHCII W iHO3EMHOT), 10 BHSBJISIOTH HEBHY
(doHeTHUHY TOAIOHICTE Ta CHOpPITHEHE ETUMOJIOTIYHE JPKEPEeno, MOXKYTh (IKCYyBaTH aKTHBHICTH MEBHOL
(cimpHOI JUIA TIMX OJWHMWIN) HEWPOHHOI MUISHKH TOJOBHOTO MO3KY JIFOJWHH, IO peaji3ye/aKTHBi3ye
ACOIIaTUBHICTH JIFOJICLKOT'0 MHUCJICHHS Ta CIIPUMMaHHS iHpOpMaIlii.

Ie no3Bosisie CTBEpAKYBATH NMPO NEBHI MPUHIUTHN (HOPMYBAHHS aKyCTHYHOI MOBH y BiJITOBIIHUX
IUISTHKAX JEOJICBKOTO MO3KY, 1110 3HAXOAUTh BTUICHHS Y NCUXO0A02TT CYO'€KMUBHOI cemanmuku, Ka J03BOJISE
aHaJi3yBaTH «ONEpPaTHBHI OJUHHUII CIIPUAMAaHHS», IO OKPECIIOIOTh TOM 4M iHIIMHA 00’€KT iHBapiaHTHUM
YHHOM Ta J103BOJIsiE OPMYBATH Pi3HI CEMaHTHYHI OIS 1 ipocTopu [21].

3. Ilpaiiminz epexm

CI0BO SIK CEHCOPHHUH CHUTHAJ BHKJIMKAE B MO3KY 30Yy/DKEHHs B IEBHHUX HEHPOHHUX aHCAMOJISIX He
TIJIBKH B 30HAX MO3KY, IOB'I3aHUX 13 CIPUHUHATTAM BepOanbHOI iH(hopMalii, a i y 30HaX, NOB'I3aHUX i3
BIacTUBOCTAMH ((QYHKIISIMH 1 JisIMH), SIKI 1€ CJIOBO IEPENar0Th/BiJ0OpaKalTh, IO OTPUMAIO HAa3BY
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«rpaiminr edekt» (priming effect), 110 BHSABIAE MMEPLENTUBHUN, CEMaHTHYHHHA,  KOHIECHTYaJbHUH,
aeKTHBHUI, KyIbTYPHUH aCTIEKTH.

3aranoM, mpaiiMiHr (edekT momepelkeHHs, (pikcoBaHa yCTaHOBKA) Yy TCHXOJOTii ABIsE cOo00r0
MEXaHi3M IMIUTIIWTHOI MaM'siTi, 0 3a0e3nedye HeCBiIOMUIl 1 MUMOBUTFHUI BIUIMB NESKOTO CTUMYIY, IO
CIPUHMAETHCS JTIIOIUNHOI0, Ha 00POOKY IMOAaIhIINX CTUMYIMTIB. [IpaiiMiHT IPOABISETHCS y 3MiHI IIBUIKOCTI 91
TOYHOCTI peakiii Ha HACTYIHI CTUMYJIH, a00 K y OiIbIl HMOBIpHOMY CIIOHTAaHHOMY BiTBOPEHHI MEPIIOTO
CTUMYIY Y BIITIOBITHUX yMOBaX.

3aranpHAN TPUHIUN TPANMIHTY pealli3yeTbcsl y IIUPOKOMY Mdiama3oHi Pi3HUX CTHMYIIB (CXOXi
300paskeHHs, ONM3bKiI 3a 3MICTOM CJIOBa, €MOLIHHO 3a0apBieHi CUTyamlii TOLIO), Y Pi3HUX CEHCOPHHX
MOJIBHOCTSIX (30pPOBOi, CITyX0OBOi, TAKTUJIBHOI TOLIO), @ TAKOXK Mi’K CHTHaJIaMHU Pi3HOI MOJJAILHOCTI.

4. Moga ak cucmemhe ymeopenns

[MpaiimMiHr edeKT A03BOJSE aHaNi3yBaTH MOBY SK IIUTICHE YTBOPEHHS, IO OPraHi3OBYEThCS 3a
OPUHOUIIOM TonorpadiyHoro edexTy (IpUHLUIY «BCE y BCiM»), KOIU JOCTAaTHRO OOMEKEHHH 00csr
BepOaTBFHOTO TEKCTY, KU € MEBHOIO IITICHOIO CHCTEMHOIO MHOYKHHOIO, BHSIBIIIETHCSI PIBHOMIITHIM YCHOMY
KOPITYCY MOBH, yCiii MOBI, IO TIOCTA€ IUTICHOIO CHCTEMHOIO MHOKHHOI0. 32 TAKUX YMOB, OCSITHEHHS TIEBHOTO
00MEKEHOTr0 MPOCTOPY MOBH JOCKOHANIMM YHHOM O3HA4ae, 10 JIOAWHA MPH LBOMY JOCSTaE BOJOMIHHS
MOBOIO B IiyioMy. Ik MeTadopy MOXHa HaBECTH BUIMAJOK, SKUU UTIOCTpY€ 3a3HaueHy Te3y: YB’SI3HCHUH
3aCBOIB aHTJIICHKY MOBY 3a JOMOMOTOIO JEKIIbKOX coHeTiB lllekcripa, OCKUTBKH Ha OCHOBI MOCTIHHOTO
MOBTOPEHHS LIMX COHETIB TPUBAIWI 4Yac aKTyalli3yBaB BiJMOBiIHI HEWPOHHI INSHKKA CBOrO MO3Ky. Ilpm
BOMY, aHTJIiICbKa MOBa € KOJIOCATbHUM OKEaHOM, He3MIpHO OIbIIUM Ta OaraTiivM, HiXK MOBHUHN Matepiat
COHETIB, OJTHAK WIETHCS HE PO TOCKOHAJIE BOJIOIIHHS aHTIIIHCHKOIO MOBOIO Y BCIX 11 acriekTax (11e HEMOXIINBO
1 IUIA HOCisI MOBH), a MIPO OBOJIOIIHHS 1i MIEBHOIO «TOJIOTPAMHOIO aypoI0y, SIKYy HAa3WBAIOTh «IYXOM MOBH,
MOBHUMH MUCIIeOpMaMHu, SIKi 3IATal0Th HIDKYE, HK BepOalibHi 1 ekcTpaBepOanbHi 3acobu. Lleit rmuounanit
piBeHb (110 TIEBHUM YHHOM KOpesroe i3 (heHomMeHoM «rimbuuHOi rpamatukn» H. Xomcekoro [12; 24]) e
3arajdbHUM JJIsl BCiX MOB, BiH CKJIaJIa€ I€BHE YHiBEepcalbHE «IMiAIPYHTS» MOBHUX 3aCO0iB 1 TOB'I3aHUN 3
MOHATTSIM «yHIBEpPCaIbHUN CEMaHTHYHHI MPOCTip YcecBiTy» (1 yHiBEpcalbHOIO MOBOIO, sIKa BKOpiHEHA y
ILOMY MPOCTOpi). 3a3HaueHa KOHIEHINiS Oa3yeThcss Ha po3pobkax B. HamiMoBa, Ha ySBIECHHSX JESIKHX
JTOCTITHAKIB 100 YHIBEPCAIFHOTO CEMaHTHYHOTO MiIIPYHTS CBITY. MOXHa HaBeCTH aMEepUKaHCHKOTO
apxitekropa K. Anekcanzepa (Christopher Wolfgang John Alexander), sikuii cTBOpUB crieniaibHy MOBY, A€
CJIOBa pealTi3yloThCs B IPOCTOPOBI OJI0KaX, 1110 BiJ0OpaXatoTh yHIBepcaibHi BIacTUBOCTI Beecsity [7; 17].
HaBenena imest momo yHiBepcaldbHOI CHMBONIKH 3HAXOIWUTH II€BHE BiIOOpaKEHHA B E€K3WCTEHIANbHIN
¢inocodii, y K.-II. Captpa, sKkuil «yHiBepcaJIbHUN KIIOY» J0 PO3YMIHHSA/OCATHEHHS/TIIyMaueHHsI CUMBOJIIB
3HAUIOB y «IICHXOaHami3i mpeaMeriB», po3podiiennuM [. bamusipom (Gaston Bachelard). Ile mo3onmio
3'scyBaTH «00'€KTHBHY CHMBOJIKY» KOKHOTO TpeAMETy, sKuil BUsBIsLE “chepy 3mictiB”. Lleit BUCHOBOK
KOPEITIOE 3 THUIOJIOr0-YHIBEpCAICTChKAM BueHHSAM B. ['ymOonmpara momo AiaxpoHIYHMX YHiBepcamiil sk
Ha0Oopi MpaBWI/aITOPUTMIB Ui YHIBepcaibHOI MeTaMOBH [11]. 3a Takux yMOB, CIIOPiIHEHICTH MOB CBITY
MO>Ke OyTH BCTAHOBJIEHA Y MPOLIEC] MOJJANILIIOTO PO3BUTKY HAYKH.

5. 3eykosuii cumeonizm

OpakTansHO-TOJIOTpaMHNUN PUHIIMIT OpTraHi3allii MOBH peami3yeThbes y cdepi i 3ByKOBOTO J1ay, OAUH
13 aCIEeKTIB SKOTO Peali3yeThCsl y KOHTEKCTI (heHOMEHY/eEeKTy 3BYKOBOTO CHMBOJII3MY SIK 3aKOHOMIPHOTO,
HEJOBUTFHOTO, (DOHETHYHO MOTHMBOBAHOTO 3B'SI3Ky MiX (pOHEMaMmu CJOBa i HE3BYKOBOK (HEAKyCTHYHOIO)
O3HAKOIO JICHOTATY, L0 MMOKJIAIA€ThCS B OCHOBY HOMIHAIIi1, TOOTO BUSIBIIsIE 3HAYECHHS CJIOBA.

3aranoM, 3ByKOBHI CHMBOJII3M PO3IIISAAETHCA K IIMPOKE KOJIO SIBHIII, TIOB'I3aHUX 13 CEMAaHTH3AIlIEI0
OKpeMHX 3BYKIB Ta 3ByKocmonydeHb. CIOJM HaleXaTh 3BYKOHACIHiJAyBaHHsS Ta IX JepUBATH, BTOPUHHE
OCMHCIICHHS CJiB, SIKI HE € OHOMATONESAMH (JIEKCHKA, NPSMO MOB'S3aHA 3 ICTOTAaMHM YU TpPEAMETaMH —
JDKEepeJlaMd 3BYKY), CJI0Ba, MOOYyIOBaHI Ha BHPA3HUX (POHETUYHUX IOCHIJOBHOCTSX, SBHUINA CHHECTE3ii
(acorriroBaHHS 3BYKIB 31 CBITIO-KOJIbOPOBUMH, JJOTHYHHUMH Ta IHIIUMH BLIYYTTSIMH), 3B'SI30K 3BYKIB 3 ICTKUMH
abctpakTHUMHU imesmu (y OaraTboX MOBax ClOBa, IO IMEPENar0Th, HANpHUKIAl, 11€l0 «HE3HAYHOCTI»,
«MAaJIOCTi», MICTATB 3BYK [i]) Ta iH. 3ByKOCUMBOJIIUHA JIEKCUKA HEPIJKO 3HAXOAUTH MOJIOHOCTI y CLIOPiTHEHUX
Ta HecnopiHeHuX MoBax. [1Jist 6araThoX i3 TaKUX SBUI MOXKe OyTH BOaYeHa 3HAYHA JJABHHUHA, &K JI0 JKEpell
JIIOACHKOT MOBH B3araii.
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6. Bupiuennsa 3aznaueHux npooaem ma eKCmpanoaayia HaseoeHux paxmis y cgpepi inuiomosnoi
ocgimu

6.1. 38yK08ull cumMBORIZM, NCUXONOSTYHI (heHOMEHU CYO EKMUBHOT CeMAHMUKU MA NPAUMIHE-epexm.

Hagenemo nesiki npuxnaou, mo imocTpyroTh eHOMEH 3ByKOBOTO CHMBOITI3MY, @ TAKOXK MOXKYTh OyTH
BHUKOPHCTaHI y cdepi IHIIOMOBHOI OCBITH, KOJNH JIEKCHYHI OJMHMII MAalOTh TIOAABATHCS Ta 3aCBOIOBATHCS
KOMIUIEKCHO/OTHOYACHO, OCKIJIbKY JIGKCUYHI OJIMHUIL, IO BUSABJISAIOTH MMEBHY (POHETHYHY TONIOHICTH (a iHO1
1 CTIOpiTHEHEe €TUMOJIOTIUHE JKEPEN0), MOXKYTh (hiKCYyBaTH aKTUBHICTH MEBHOI (CIIUIBHOI IS IFIX OZFHMIIL)
HEHPOHHOI TIJISTHKU TOJIOBHOTO MO3KY JIFOJIUHH, III0 PeaTi3y€e/aKTHBI3ye acOMiaTUBHICTH JIFOJICHKOTO MUCIICHHS
Ta cripuiiMaHHs iHpopMaIii.

Takum 4MHOM, CHIOPIAHEHI/TIO/II0HI CJI0Ba Y KOHTEKCTi €TUMOJIOT YHO-CIIOBOTBIPHUX Ta acOLiaTHBHO-
(hoHETHIHHX 3B’ S3KiB, CTBOPIOIOTH HUTICHI BepOaIbHI MEPEkKi/KOMIUIEKCH, sIKi He0OX1THO BUKOPHCTOBYBATH B
MpolleCi HABYAHHS/BUBUCHHS 1HO3EMHHMX MOB IIUIICHUM YHHOM, TOOTO Ili JICKCHYHI OJMHHII JOILUIHLHO
OINAHOBYBATH y LIICHOMY KOHTEKCTi [1].

3a TakuX YMOB HaBYaJIbHI TEKCTH 3 aHTIIHCHKOI MOBH MOXKYTh MICTHTH CIIOBA, 1[0 HAJIEXKATh /IO OHIET
KOPEHEBOI TPYIH, AKa MOXKe OyTH JOCTaTHRO BEIHKOK 3a oOcsroM. PosrisiHemo Aesiki mpukiand, sKi
CTOCYIOTBCSI PO3POOJICHOTO HAMHU anpOKCUMATbHO-AHATTMUYHO20 MEeMOOY GUEHUEHHS/BUKIA0AHHS THO3EMHUX
MO8.

[Ipn mboMy KOpeHeBa rpymna MOKe OXOILTIOBATH CJIOBA, SIKi, HAa MEPIIN MOTIISA, HaBPSII YU MOXKYTh
HaJe)katu 1o Hei (Hanpukiaz, breeze — to breathe — breath — breast).

[Mongamo kopeHeBy rpymy, fka (DOKYCYeThCSI HABKOJIO acOLIaTHBHO-alIPOKCHUMAJIbHOTO 3HAYCHHS
cioBa admiral («wroauHa y 4yaoBii, sSCKpaBiii MOPChKii (GopMi, KO0 MOXHa 3axorutoBaTucs»): admiral,
admiralty, admire, mire, admirable, admirer, admiring, admiration, mirage, mirror, miracle, miraculous.

[Monamo kopeHeBy rpymy, fka (DOKYCyeThCSI HABKOJIO aCOILiaTHBHO-alIPOKCHUMAIbHOTO 3HAYCHHS
cioBa Close («3aumHsITHY, «OOMEKYBATH», «OXOILTIOBaTH» Ta iH.): close, cloud, cloth, clothes, clot, clod,
clench, cling, lock, clock.

Posrnsinemo iHII Bpukaaou.

AHTTiicbKHI 3BYKOBUI KOMILIEKT «fl» BHUpa)kae 3HAUYEHHsI PYXJIMBOCTI, JIETKOCTi, MOBITPSHOCTI,
JMHAMIKH, KA BUSIBISIEThCS Y KOHTEKCTI pisHux cepenosuinax: flag, flake, flame... flute, flutter, flux, fly [22].

3BYyK «j» BUpa)kae 3HAUCHHs 3ryILICHHs, HakonmyeHHs: jam — jelly — gist — congeal — jolly — jungle —
juice

6.2. Poszensao npoonemu enubuunoi epamamuxu H Xomcvkoz2o, wo 6uasisie mMogy K cucmemHe
VYMBOPEeHHs Ma nepeddayac GUKOPUCMAHHA MeMOOUKY IHpanmunizayii.

HasBHicTs TIeBHOT TIIMOMHHOI MOBHO-TpaMaTHYHOI MAaTpHIli B OCBITHBOMY IMpoIleci Moxe OyTH
MPOLTIOCTPOBaHA 3aBISKH IEAarOriYHOMY €KCIIEPUMEHTY, 110 BiH OyB npoBeieHni HaMH Y JKHTOMHPCEKOMY
JepkaBHOMY yHiBepcuteTi iMeHi [Bana @panka y 2020 porri.

Ha nepiomy 3aHsITTi 31 CTYJICHTaMH MEPIIOTO KypCy (CeiaIbHICTh «CLIEHIYHE MUCTEITBOY) 3 METOIO
MOTIEPEAHBOI0 aHANI3Y PIBHS BOJIOJIIHHS aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO KOYKHOMY 3 14 CcTy/IeHTIB 0YJ10 3aIIPOIIOHOBAHO
NPOYMTATH  BroJOC KOPOTKMH TEKCT aHriiiicbkoro  MoBoro. Ilin 9ac YHUTaHHA  TEKCTY
Te1aror/eKCrepuMEeHTaTOp He BUIPABIISB IIOMIJIOK, SIKi TPAIJISUTUCS Y ACSIKHUX YYHIB ITiJ] Yac i€l mpouemaypu.
[Ticns 3aKiHUEHHSI YA TAHHS MEAATOT 3allPOTIOHYBaB CTYIeHTaM-TeaTpaliaM iHIIFOBATH TICUXIYHUH CTaH JiTel
5-6 pokiB. Ilicis mporo Oyno 3ampONOHOBAHO MPOYMTATH TOM K€ CaMUil TEKCT Big 0COOM AUTHHH. Y
pe3yIbTaTi pi3KO 3MEHIIMIIACS KiITBKICTh IIOMHIIOK Y BUMOBI CTY/ICHTIB.

VY 3B’513Ky 3 IIMM MO>KHAa TOBOPUTH MPO METOAMKY iH(aHTHII3aMil (K ICUXOJIOTTYHO KOPUCHOTO Y
KOHTEKCTI HaBYaHHS IO3UTUBHOT'O perpecy B AUTAYMH BiK), SIKM BUKOPHCTOBYBaBCs y HaykoBo-mocnigHoMy
iHcTUTYTI cyrecrounorii (bonrapis), ge BHSBIEHO, O TaKUW pPerpec JOPOCIOi JIOANHA B TUTHHCTBO MOXKE
BUBIJIBHUTH PECYPCH «TUTAUYOI TeHIAILHOCTI.

6.3. Tpancgopmayis MopaibHo20 ACNEKMY NOBEOIHKU MA MUCTLEHHS TIOOUHU NIO YAC SUKOPUCTAHHS
IHO3eMHUX MO8, npodaema pO30ibHOCI 080X PIGHIE O0B80N00IHHA [HO3EMHOI0 MOB0I0 — eMOYIUHO-
NPAKMUYHO20 i abCMPaKmMHO-102TUHO2O.

SIKII0 BUKOPUCTAHHS/BUBUEHHS 1HO36MHOI MOBH MOXE 33 IEBHUX OOCTaBHH HETaTHBHO BIUIMBATH Ha
LiHHICHO-MOpPaJIbHUI aCHEKT IMOBEIiHKHY 1 MUCIICHHS JIIOJUHH, TO [TOJI0JIATH 3a3HAa4YeHE SBUILE MOXHA 3aBJISIKU
pO3po0JIEeHOMY HaMU alpPOKCHMaIbHO-aHAJTITUYHOMY METOMYy/CTpaTerii BUBYCHHS/BKIIAJAaHHS aHTIIHACHKOL
moBH [1]. Lle#t MeTox mepenbavae mpolec BUBYCHHS 1HO3EMHOT MOBH SIK PiJHOI, 110 peaii3ye 30JMKEHHS
BepOIbHUX CITOK 1HO3eMHOI 1 PifHOI MOB JI0 CTYIEHs IXHBOTO B3a€EMHOI'O NMPOHUKHEHHS, KOJIM CJIOBa
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AHTIIICHKOT MOBHU HE CIIPUHMAIOTHCS SK CJIOBA 1HO3EMHOI MOBH, a, HaBIAK{, Yy HUX MOYHMHAIOTH ITOMIidaTH
3HaHOMi pUCH.

Biarak, MeTa METOMKH MOJIATAE Y CTBOPSHHI YMOB JJIs 30JM)KEHHSI KOMYHIKaTUBHUX KOJIIB PiHOT Ta
1HO3eMHOI MOB 3a JOTIOMOTOI0 PO3pO0JICHOI CHCTEMHU alPOKCHUMAaIbHO-aHAIITHYHUX 3ac00iB TpaHchopmariii
JICKCUKH aHTJIIHCHKOI MOBH. Y KOHTEKCT METOLY BXOIUTh CHCTEMA, 110 3HAYHO IOJIETIIIYE OBOJIOAIHHS BCIM
KOPITyCOM aHTJIIHCHhKOT MOBH — HE TiJIbKU CIIOBaMH, aJie i iHIIUMH ii KOMIIOHEHTaMH, TAKUMH SIK 3BYK, CKJIal,
pedeHHsa. EQexTHBHICTD HAIIOTO METOAY, AK 3acBiAUye NpaKTHKA, HAOMIKaeThCs MO0 e(eKTHBHOCTI
KOMYHIKaTHBHOTO METOZY, IO Iepe10adae CIiJKyBaHHS iHO3€MHOIO MOBOIO B CEPEIOBHIIII i1 HOCIIB.

3aranoM, anpoKCUMalbHO-aHANITUYHUN METOJ| BHpIIIy€e SK MpoOJeMy MiJBUILEHHS arpecHBHOCTI
JIIOJMHHY, sIKa BUKOPHCTOBYE 1HO3EMHY MOBY, TaK 1 pO3B’sI3y€ CYNEpEYHOCTI MiXK KOMYHIKaTUBHUMH KOJAMH,
OCKUITBKH Il METO/ T03BOJIAE 3aCBOIOBATH 1HO3€MHY MOBY Ha IPYHTI CTapOro KOMYHIKATHBHOTO JTOCBiITy
BOJIOJIIHHSI PiZTHOIO MOBOIO, 3BUTBHSIOUH JIFOAUHY BiJl ICKXOJIOT1YHOTO KOH(IIIKTY, PO KU MU IHCAJIN BUILE.
Omnuc anpoKCUMaabHO-aHATITHYHOTO METOAY MOJAHO y Hamux mpaunsx [1-4], Takoxk 1 y kBamidikauiiiHii
POo0OTI «P036UMOK CIOBHUKOBO20 3ANACY MOAOOWUX WKOIAPI6 HA YPOKAX AHNIUCLKOI MOGU HA 3acadax
anpoxcumanvbHo-ananrimuynozo memooy» (2021 pik), miarorosnenoi O.FO.Kacsauiok, 3m00yBadko0 BHIIOT
OCBITH Jpyroro (MaricTepchbKOro) piBHsS BHUIOI OcBiTH, cnerianbHocTi 013 IlouaTkoBa OCBiTa, OCBITHBOI
nporpamu [louaTkoBa ocBiTa Ta aHIJiChKa MOBA.

BucHoBKH 3 A0CTiIKeHHS | MepCNeKTHBH MOAAJBIINX PO3BIIOK Y BU3BHAYEHOMY HANPSAMI.

[IpoBeneHwmii aHaIi3 JO3BOJMB AIMTH BUCHOBKY, IIIO CIIOPiHEHI (TI0Ai0HI €THMOJIOTIYHO, aCOI[IaTHBHO,
CJIOBOTBIPHUM YHHOM) CJIOBa Y KOHTEKCTI CTHMOJIOTIYHO-CIIOBOTBIPHHUX Ta acOLiaTUBHO-(h)OHETUYHHX
3B’S3KiB, CITiJi BHKOPHCTOBYBATH B IPOIIECi OCBOEHHS 1HO3EMHUX MOB (QHTITIMCHKOI MOBH) IITICHIM YHHOM,
TOOTO IIi CJIOBA CIiJ] BUBYATH y I[LTICHOMY KOHTEKCTI 3a JIOMOIIOMOTOI0 TIEBHUX BIPaB, OCKUTBKA MO30K
JIOAMHU CXWJIBHUH CTIpUiIMaTH y3arajdbHEHY W acolliaTHMBHY BepOajbHY iH(QOpMAIil0, YTBOPIOIOYN LiTiCHI
BepOanmbHI Mepeki Ha OCHOBI HiUTICHUX HeHpoHHMX aHcamOmiB. Came ToMy TOMiOHI 3MICTOBHI Ta
Mopdooriuni, Tpadiuai Ta QOHETHYHI BepOANBHI €IEMEHTH CHPUHAMAIOTHCS HAIIMM MO3KOM SK I[UTiCHI
cytHocTi. OT)e, €TMMOJIOTIYHO Ta acoliaTUBHO CHiUIHLHOKOPEHEBI CIIOBa CTBOPIOIOTH LITiCHI BepOajbHi
Mepexi, SIKi MalTh BUKOPHUCTOBYBATHCS Y IpoOIeci BUKJIAIAHHS/BUBUYCHHsS iHO3EMHHX MOB y KOHTEKCTI
aNPOKCHMAIIbHO-aHANITHYHOTO METOy, IO peaii3ye TBOpYY MisIBHICTh, OCKIIBKH BiH CIIPSIMOBAaHWN Ha
PO3BUTOK aCOILIaTHBHO-00PA3HOT0, HITICHO-EKCIPECUBHOT0, 0araTO3HAYHOIO BiJOOpaXKEHHsI TIHCHOCTI, SKe
XapaKTEePHO came I TBOPYOi ICTOTH.

[ixicHe BUKOpHUCTaHHS MITICHUX JIEKCHYHUX KOMIUIEKCIB TO3BOJISIE YIHSM Ta CTYJEHTaM 3aCBOIOBATH
Ha MOPSIIOK OiJIbIIIe CIIiB, Y TOMI YHCIIi ¥ CIiB, SIKi BAKUBAIOTHCS BKpal pifHO, aje sKi HOCii MOBH CIIPUAMAIOTh
SIK CIIOPIJIHEHI, 1[0 JOCITAEThCsSl HUMH Ie Y AMTUHCTRBI ITiJ] Yac 3aCBOEHHS MOBH 5K PiJIHOI, KOJIM BepOanibHa
iHdopMariss crnpuiiMaeThCs IUTHHOIO came y cdepi meBHOI TIHOMHHOI/YHIBEpCAIbHOI/TeHEPATHBHOT
rpamatuku (H. XoMmchkuil) acoriaTHBHO-CIOBOTBIPHHUM YHWHOM Yy KOHTEKCTI MEXaHi3MiB Cy0’€KTHBHOI
CEMaHTHKH, IO JO03BOJIIE YYHSIM/CTYACHTaM TIO€IHYBAaTH/IHTETpYBaTH pi3HOOIUHY iH(OpMaliro, sKka
CTOCYETBCSI PI3HUX CEHCOPHHUX CHCTEM.

IlepceKTHBHUM HamnpsIMOM HaBEACHUX BHCHOBKIB MO)X€ OYTH CTBOPEHHS LIJIICHOI CHCTEMH
IHIIIOMOBHOT OCBITH Ha OCHOBI allapOKCUMAIbHO-aHATITHYHOT'O METO/TY.
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